Dzieki biatoruskiej tacince Panstwo moga
samodzielnie czyta¢ w jezyku biatoruskim, np.
poczatek ”Pana Tadeusza” Adama Mickiewicza
w tlumaczeniu Piatra Bitela:

e Ltitwa! Ty, jak zdarotje u nas,
g )

@ ADAM MICKIEWICZ ﬁ(%’; maja Ajéyna!. .

¢

VNI Sto varta ty, acenic toj naleznym
TADEUSZ

cynam,

Chto ciabie ttraciu. VoS krasu
tvaju zyvuju

Znou bacu 1 apisvaju, bo skroz
sumuju.

Sviataja dzieva, $to baronis Canstachovu
It Vostraj bramie Sviecis, Sto tziata u achovu

Nas stauny Navahrudak z dobrym viernym
ludam,

Jak mnie zycécio u dziacinstvie ty viarnuta
cudam...



Odpowiedniki liter biatoruskiego i polskiego jezykow:

Jezyk polski J. bialoruski (lacinka) J. bialoruski (cyrilica)
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Bialoruski alfabet ma 3 odmiany.

1. Lacina bialoruska «Bielaruskaja
lacinka»— odmiana laciny, dopasowana do
jezyka biatoruskiego (od XVI w. pisano
tacinka dokumenty panstwowe, np. Statut
WKL1595 r., twory, korespondencja)
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2. Bialoruski alfabet arabski, (o<l 2= 50)- alfabet oparty

na pisSmie arabskim XVI w.) ze wzgledu na koniecznos¢ zapisu
jezyka starobiatoruskiego literami arabskimi. Sktadat si¢ z 35

grafemow
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3. Bialoruska cyrylica (besapycki aiabga03T1) — Utworzona w
IX w. przez Cyryla | Metodego z glagolicy. Ma 2 gtowne
odmiany w napisaniu i wymowieniu - taraszkiewica i

narkamaiuika
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Hruszka
https://www.youtube.com/watch?v=W1FaFDWbuKs
Nagrata A. Leshkevich na Maslenicg w 2017 r. we

wsi Toniez, r. Lelczycki, obw. Homielski, Biatorus.

[Tacaxy s rpywky y Mocue, y MocLe
Hsixait mas rpyiika pociie, pociie.
A s Manajg3eHbKa ckauy — IUIelyy,
A s cBalo TpyIIKY He 3a0yay.

- 3 3stMuTi BBIJIE31A?

- Boinesna.

[Tacaxy s rpymiky y mocue, y mocue
Hsaxaii Mas rpymka pocue, pocue.
A s ManaJ3eHbKa cKauy — IUIeIyy,
A s cBaro TpyIIKy He 3a0y1y.

- [Tappacna Tpormki?

- llaopacna!

[Tacaxxy s rpymiky y Mocue, y Mocie
Hsaxaii Mas rpymka pocie, pocie.
A s Manag3eHbpKa cKady — IUIeIIyy,
A s cBaro IpylIKy pacuinb Oyay.
- A 111 3a1BJIa HaIIa rpymka?
- 3aysina!

[Tacaxy s rpymky y mocue, y Mocle,

Hsaxaii Mas rpymika pocie, pocie.

A s ManaJa3eHbKa ckauy- IJiemnuy,

A s cBaro IpyILIKY pacuinb Oyay.

- I'pymika, a 1i macnesni TBae rpyuibi?
- Ilacneni!

Wszyscy staja w koto, w §rodku jedna osoba —
Hruszka. Wigkszo$¢ czasu Gruszka mitczy, mowi
tylko stowa, nadrukowane kursywa.

Pasazu ja hruszku u moscie, u moscie,
niachaj maja hruszka roscie, roscie.

A ja matadzienka skaczu — pleszczu,
A ja swaju hruszku nie zabudu.

- Z ziamli wylezta?

- Wylezta.

Pasazu ja hruszku u moscie, u moscie,
niachaj maja hruszka roscie, roscie.

A ja matadzienka skaczu-pleszczu,

A ja swaju hruszku nie zabudu.

- Padrasta troszki?

- Padrasta!

Pasazu ja hruszku u moscie, u moscie,
niachaj maja hruszka roscie, roscie.

A ja matadzienka skaczu-pleszczu,

A ja swaju hruszku rasci¢ budu.

- A ci zacwita naszahruszka?

- Zacwita!

Pasazu ja hruszku u moscie, u moscie,
niachaj maja hruszka roscie, roscie.

A ja matadzienka skaczu-pleszczu,

A ja swaju hruszku rasci¢ budu.

- Hruszka, a ci paspieli twajehruszy?
- Paspieli!

Wszyscy trzasng Hruszke.

Posadze gruszke na moscie, na moscie,
Niech moja gruszka rosnie, ro$nie.

A ja mtoda skacze-klaskam,

I nie zapomng¢ mojej gruszki.

- Czy wyszta z ziemi?

- Wyszedtam.

Posadzg¢ gruszke na moscie, na moscie,
Niech moja gruszka rosnie, rosnie.

A ja mloda skacze-klaskam,

I nie zapomng¢ mojej gruszki.

- Dorostas troche?

- Dorostam!

Posadze gruszke na moscie, na moscie,
Niech moja gruszka ro$nie, rosnie.

A ja mloda skacze-klaskam,

I wyhoduje moja gruszke.

- Czy nasza gruszka zakwitta?

- Zakwitta!

Posadze¢ gruszke na moscie, na moscie,
Niech moja gruszka rosnie, ro$nie.

A ja mloda skacze-klaskam,

I wyhoduje moja gruszke.

- Gruszka, czy twoje gruszki juz dojrzaty?
- Dojrzatly!


https://www.youtube.com/watch?v=W1FaFDWbuKs

Czaunok

https://youtu.be/L hiX8IryPes

Nagrata S. Klepikava w 2016 r. od zespotu
Katychanka w Michanowiczach, r. i obw. Minski,
Biatorus.

YayHOK OSDKBIIG, (CXOA3AIINA)
3sIMIIS IPBDKBIIE, (Pa3bIX0A3SIIIIa)
[IpreM-narmbiBaem, (CXO0351111a)
Janeit macputaem! (pas3bIxoa3ia)

Wszyscy dzielg si¢ na 2 grupy, tapia si¢ za
rece 1 stajg w 2 rzedach naprzeciw siebie w
odleglosci kilku krokow, tak aby byta luka.
To jest imitacja narzedzia do tkania na
krosnach. Lider-,,czaunok” (wahadtowiec)
w odpowiednim momencie biega tam i z
powrotem mig¢dzy rzedami, Zeby go nie
ztapano. Rzedy schodzg si¢ coraz szybciej.

Czaunok biazy¢, (schodza si¢) Wahadlowiec biegnie,
Ziamla dryzy¢ (odchodzg od siebie) Ziemia drzy,
Szyjem-paszywajem, (schodzg si¢) Szyjemy-poszyjemy,
Dalej pasytajem! (odchodzg od siebie) Dalej wysylamy!

Kiedy szeregi ztapia ,,czaunok” — zmienia
si¢ lider.


https://youtu.be/LhiX8lryPes

Szulak

http://xn--80azkbz6b.xn--80ahelag.xn--90ais/leta-
kupalle/kupalskiya-gulni

Opisana przez W. Jakimowicz w
czasopismie ,,Rodnaje stowa” (maj 2005 r.)

— Iynsk, mryask, mWTo TeI pooim?
— SIMKy kanaro.

— Hapomra Tabe smka?

— Msica Bapsii.

— Hapomrra Tabe msca?

— J3smieii kapmiri.

— A 13€ TBI MsICa BO3bMeII?
— A ¥ us6e 3a criHaro.

— A s He nam!

— A g Ba3pmy! Msca xauy!
— 3'em xaby Ha kapuy!

Gracze wybierajq ,,matke” i ,,szulaka”
(ptak drapiezny) ze swojego kregu. Z
przodu stoi ,,matka’”’, a za nig pozostali
uczestnicy zabawy, trzymajqc sie mocno w
pasie. ,,Szulak” kuca przed ,,matkq” i
kopie dol. Nastepuje rozmowa miedzy
,matkq” a ,, szulakiem”:

— Szulak, szulak, szto ty robisz?

— Jamku kapaju.

— Nawoszta tabie jamka?

— Miasa waryci.

— Nawoszta tabie miasa?

— Dziaciej karmici.

— A dzie ty miasa wozmiesz?

— A u ciabie za spinaju.

— A janie dam!

— A jawazmu! (,,szulak” zaczyna tapaé
ostatniego) Miasa chaczu!

— Zjesz zabu na karczu! — krzyczq wszyscy
razem do szulaka.

"Matka" stara sie zapobiec szulaku.

- Szulak, szulak, co ty robisz?

- Kopig dot.

- Dlaczego kopiesz dot?

- Ugotowac¢ migso.

- Dlaczego potrzebujesz migsa?
- Zeby nakarmi¢ dzieci.

- Skad wezmiesz mig¢so?

- A za twoimi plecami.

- A nie dam!

- A ja to wezmg! Chce migsa!

- Zjedz zabg!


http://сцэнар.дамен.бел/leta-kupalle/kupalskiya-gulni
http://сцэнар.дамен.бел/leta-kupalle/kupalskiya-gulni

baspbi - Bojary

BY

Xnonybl i 43sy4atbl cTaHOBAYUa y ABa
wapari, 6sapyyya nag pyki. CnavyaTtky
HacTynae TaHoOK xnonyay (6aspoy"),
noTbIM A35y4aTt (uapoyHay).

Xnonubi: LlapoyHa, no6pbl Beyap!
A3sayyaTtbl: baspbl, Ha 3aapoye!
X: LlapoyHa, nycui y ropag!

: Basapbl, HawTo y ropaa?

X: LlapoyHa, A3eBak cBaTaLb!

[: Basipbl, A3eyKi Manbl.

X: LlapoyHa, nepapocni!

: Baspsbl, py4yHiykoy He TKani.

X: LlapoyHa, y>o y Tpy6o4kax!
[:Baspbl, kaTopyro?

AA3iH 3 xnonyay BbIXxoA3iyb yrnepag,
Ka)ka y pbi(pMy AByXpaaKoye:

X: A MHe Tasa cnagabanachb,
Lo (npbiroxa ycmixanachb).

Macns ratara xsioney Bbibipae cabe
A35Yy4YblHy 3 A3s1BOYara TaHka, Lyasye
sie, 651p3 3a PyKy i B[3€ y CBOV TaHOK.
['ynbHsa npaysreaeyya nakysb yce
A35ay4yatbl 6yayLb 3abpaHbis y xnaneybl
TaHOK.

BY

Chlopcy i dziatcaty stanoviacca U dva
Serabhi, biarucca pad ruki. Spacatku
nastupaje tanok chlopcad (bajarod”),
potym dziali¢at (carotinad).

Chlopcy:

Carolina, dobry viecar!
Dzialicaty:

-Bajary, na zdarodje!
-Carolna, pusci U horad!
-Bajary, nasto U horad?
-Carolna, dzievak svatad!
-Bajary, dzielki maly.
-Carolina, pierarosli!
-Bajary, rucnickou nie tkali.
-Carolna, uzo U trubockach!
-Bajary, katoruju?

Adzin z chlopcali vychodzi¢ upierad,
kaza G ryfmu dvuchradkodje:

-A mnie taja spadabalas,
Sto (pryhoza tsmichalas).

Paslia hetaha chlopiec vybiraje sabie
dziali¢ynu z dziavoCaha tanka, caluje
jaje, biare za ruku i viadzie U svoj tanok.
Hulnia praciahvajecca pakul isie
dziati¢aty budu¢ zabranyja G chlapieCy
tanok.

PL

Chtopcy i dziewczeta stojg w dwoch
rzedach, tgczg sie za rece. Najpierw
jest taniec chtopcéw (bojaréw), potem
dziewczat (krélowych).

Chtopcy:

Caréwno, dobry wieczor!
Dziewczeta:

- Bojary, na zdrowie!

- Caréwno, wpus¢ do miastal!
- Bojary, a po co do miasta?

- Caréwno, dziewczeta swatac!
- Bajary, dziewczeta mate!

- Caréwno, juz przerosty!

- Bojary, recznikéw nie tkaty!

- Caréwno, juz w truboczkach!
- Bojary, ktérg?

Jeden z chtopcow wychodzi na przod i
mowi rymowanke:

-A mi ta sie spodobata,
co sie tadnie usmiechatal!

Nastepnie chtopak wybiera dziewczyne
z rzedu dziewczat, catuje jg, bierze za
reke i prowadzi do swojego rzedu. Gra
trwa, dopoki wszystkie dziewczyny nie
zostang zabrane na taniec chtopcow.



U niedzwiedzia w borze -
Y map3Bensn Ha 6apy

BY

«Y Maa3Ben3a Ha bapy» —
6enapyckas HapogHas rynbHs. Capog
yA3enbHikay Bbibipaeuua
«MfA3BeA3by. ACTaTHIA yA3eNbHiKii
iMiTytoLb 36ipaHHe rpblboy i Arag,
CnsiBatoLb MECHHO:

«Y Mag3Be35 Ha 6apy rpbibbl, Aragbl
65py. Msag3Bea3b pblybilyb, Ha Hac
rnagsiyb».

«Mnapa3Bensb» 3 pbikaM berae 3a
A3eubMi. NMepLubl cxonneHbl
CTaHoBiIUUa «Maa3Bea3eMy». ['ynbHSA
npausireaeta crayaTky.

«Y Msaa3Bef 35 Ha 6apy rpbibbl, Aragbl
6spy. Mag3Bef3b pblubiyb, Ha Hac
rnagsiyb».

BY

«U miadzviedzia na baru» —
bietaruskaja narodnaja hulnia. Siarod
udzielnikal vybirajecca «miadzviedz».
Astatnija dzieci imitujuc zbirannie
hrybo i jahad, $piavajué piesniu:

«U miadzviedzia na baru hryby, jahady
biaru. Miadzviedz ryc¢yc, na nas
hladzié».

«Miadzviedz» z rykam biehaje za
dzieémi. Piersy schopleny stanovicca
«miadzviedziem». Hulnia
praciahvajecca spacatku.

«U miadzviedzia na baru hryby, jahady
biaru. Miadzviedz ry¢yc, na nas
hladzié».

PL

"U niedzwiedzia w borze" - to
biatoruska gra ludowa. Sposrod
uczestnikdéw wybierany jest
Jhiedzwiedz”. Reszta dzieci nasladuje
zbieranie grzybow i jagdd, spiewa
piosenke:

«U niedziewiedzia w borze zbieram
grzyby i jagody. NiedZwiedz ryczy, na
nas patrzy”

,Niedzwiedz” z rykiem biegnie za
dzieé¢mi. Pierwszy ztapany staje sie
yhiedzwiedziem”. Gratoczy sie od
poczatku.

«U niedziewiedzia w borze zbieram
grzyby i jagody. NiedZwiedZz ryczy, na
nas patrzy”



BY
Benapyckas TpaapbiubiiiHas ry/ibHe
Ilﬂ Bap"

[lBa yanaBeki 6spyuua 3a pyki,
nagabiMatoLb iX Hag ranaBou,
yTBapatoybl "MOCT". ACTaTHis
yA3€enbHiKi yTBapatoLb Kaparog,
npab6siratoybl Nag raTbiM MacToM i
cnsaBaroybl NecHro. Karni necHs
3aKaHu4Baeuua, Tbis, WITO pabini
"MOCT", noBsiLb 6Ary4Ybix 3 Kaparoaa, a
Tblfl IMKHYLLIA BbICNi3HYLb.
3noyneHbls TakcamMma cTaHoBsAL LA
"MocTaM" i cTaHOBsL LA No6au.
lMepamarae Ton, kKamy ygaeuua
HanpayXan yuadbl ag "mocta". lNMpbl
r3TbIM yCe cnsiBatoLb MECHHO:

SiBap, ABapoBbI JII043,
LlITo BbI TYT pabini,

MbI pab6ini MmocTa

Ha naHa ctapocTa,
Cuyexxaykami 3actaynsii,
AZHaro Ham nakigani,
lNeplas nycTa,

Jpyra pacnycrTa,

lNeplua mansiBaHa,
Jpyra 3aTpbiMaHa.

BY
Bielaruskaja tradycyjnaja huinia
"Javar"

Dva Calavieki biarucca za ruki,
padymajuc ich nad halavoj, utvarajucy
"most". Astatnija tidzielniki Utvarajué
karahod, prabiahajucy pad hetym
mastom i spiavajucy piesniu. Kali
piesnia zakancvajecca, tyja, sto rabili
"most", lovia¢ biahucych z karahoda, a
tyja imknucca vysliznu¢. Zloulienyja
taksama stanoviacca "mostam” i
stanoviacca pobac. Pieramahaje toj,
kamu Udajecca najdatizej Gciacy ad
"mosta". Pry hetym usie spiavajué
piesniu:

Javar, javarovy liudzi,
Sto vy tut rabili,

My rabili mosta

Na pana starosta,
ScieZzaCckami zastadliali,
Adnaho nam pakidali,
Piersaja pusta,

Druha raspusta,

Piersa maliavana,
Druha zatrymana.

PL
Biatoruska gra ludowa "Jawor"

Dwie osoby trzymaja sie za rece,
podnoszg je nad gtowy, tworzac
»,most”. Pozostali uczestnicy ustawiaja
sie w linig, biegng pod tym mostem i
Spiewajg piosenke. Kiedy piosenka sie
konczy, ci, ktérzy zbudowali ,most”,
tapig biegaczy z karagod a tamci
prébujg sie wymkngé. Ztapani rowniez
stajg sie ,mostem” i stajg obok za
pierwszg parg. Wygrywa ten, ktéremu
uda sie najdtuzej uciec od ,mostu”. W
tym samym czasie wszyscy Spiewajg
piosenke:

Jawor, jaworowy ludzie,
Co wy tu robili?

My robili mosty

Dla pana starosty
Sciezki zastawiali
Jedng zostawiali
Pierwsza pusta,

Druga rozpusta
Pierwsza malowana
Druga zatrzymana



Malavanyja dyvany

Znane sg na Biatorusi Kulturowo-historyczna

od korica XIX wieku Dywany malowane wartosé

tradycyjne biatoruskie rzemiosto, rodzaj malarstwa na ptdtnie, ludowa kolorowanka

/

** najwieksze
rozpowszechnienie —
lata 30. i 50. XX wieku

s poetyka idyllicznego
obrazu Swiata, z
charakterystycznymi
malowniczymi i
plastycznymi
metaforami raju

** wreczano jako
prezenty ,na
szczescie” z okazji
Slubow i parapetéwek

/

** z reguty dywany nie
podpisywano, w
ostatecznosci — inicjaty,
dlatego przewaznie nie
znamy autorstwa

/

** malarzem mogt
zostac kazdy cztowiek,
(naiwna technika,
prymitywizm)

** malowane na tkaninie (papierze, ceracie) i przeznaczone do dekoracji wnetrz mieszkan (chat, chatup)
% do wykonania jednego produktu potrzebne byty dwa zszyte kawatki Inianego ptétna (1,5 x 2 m)
s ptétno malowano na czarno, a nastepnie nanoszono na nie gtdwne szczegoty fabuty

*»* niekiedy uzywano szablondw wycietych z tektury, podmaléwki oraz swiattocienie naktadano recznie



Malavanyja dyvany

Dywany malowane

Okresowo znajdowano malowane dywany o tematyce fabularnej - sceny przedstawiajgce rejsy tédka,
spotkania i rozstania kochankéw, pejzaze architektoniczne w charakterystycznym naiwno-
realistycznym stylu. Te motywy byty rowniez obramowywane motywami ozdobnymi i kwiatowymi.

Przyktadami takich dywandw sg dzieta Aleny Kis (Kisz), Jazepa Drazdovicza, Fiodara Suchavita

g

SN
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\

Dywany Aleny Kis o tematyce fabularnej stanowig zupetnie unikatowe zjawisko w biatoruskiej sztuce
ludowej. Okres rozkwitu jej tworczosci przypadt na lata 30. XX wieku. Obrazy ludzi, zwierzat i ptakow
na tle tradycyjnego lub egzotycznego krajobrazu s3 malowane w czystych, jaskrawych kolorach bieli,
zieleni, btekitu i szkartatu, a kontury sg obramowane czarnymi liniami.



Y Hac carogHa Kynana
To-To-TO

He a3eyKka aroHb Knana,
Cam Bor aroHb packnagay,
Ycix cBATbIX Aa cAbe 3Bay,
3sana Kynana lnnto,

Tbl NpbIAA3i ga Hac lnns,
Tbl npbiia3si Ha Kynanns.
He mary s, Kynana,

3Ty HOYKY MHe HA chnalb,
Tpab6a *KbiTa NinbHaBaLb,
Kab 3bmaAn He namana,

KapaHHA He Kanana.

*To-To-TO - NayTapaeuLa Nacas KoxHara

paska

U nas siahodnia Kupata
To-to-to*

Nie dzieuka ahon ktata

Sam Boh ahon’ rasktadau,
Usich swiatych da siabie zwau,
Zwata Kupata lllu,

Ty pryjdzi da nas llla,

Ty pryjdzi na kupalla.

Nie mahu ja, Kupata,

Hetu noczku mnie nia spac’,
Treba zyta pilnawac’,

Kab Zmiaja nie tamata,

Karennia nie kapata.

* To-to-to” — powtarza sie po

Kazdym wierszu

Mamy dzi$ Noc Kupaty

To nie dziewczyna,

To sam Bog podtozyt ogien,
Wezwat do siebie wszystkich swietych,
Wotala Kupata llje:
"Przyjdz do nas llya,
Przyjdz na Noc Kupaty."
"Nie moge, Kupata,

Nie moge spac tej nocy

bo trzeba mi zyto pilnowac,
Aby waz go nie ztamat,

Korzenie nie kopat".
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BoiuiHaHka. Ha cknagseHan y Hekanbki pasoy Ui
Bbl3Ha4YaHaW BbiiBai nanepbl Bblpa3aella MantoHak.
nacns BbINPOCTBAHHA nanepbl aTpbiMIiiBaeLLa
Bblpbl3aHbl CIMETPbIYHbLI MasitoHakK.BbiliHaHKka
NpbIMAHSANACA ANs YNpbIroXXBaHHS AOMa YHYTPbI.

Wycinanka

Obrazek wycina sie na papierze ztozonym kilka razy lub
w okreslony sposéb. Po roztozeniu papieru powstaje
symetryczny wzor. Wycéinanka byta uzywana do
dekoracji wnetrza domu.

The paper is folded in several times or in a certain way
an image is cut out. After spreading out the paper a
symmetrical drawing is obtained.This was used to
decorate the inside of the house.
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A Ha TpaBayu?d
PaHo, paHo™.
Ha mypasauua.

Crapbl g3e nnava.
Crapbl g3e nnava.

—Yaro, A3en, nnavaw?
—Yaro, a3en, nnavaw?

— baba Habina.
— baba Habina.

BepacuéH pasbiy,
CmsATaHy pasniy.

PaHo, paHo* - nayTapaewa nacns KoxKHara

paaKy

A na trawaczce
Rano, rano*.
Na murawaczce.

Stary dzied ptacza.
Stary dzied ptacza.

Czaho, dzied, ptaczasz.
Czaho, dzied, ptaczasz.

Baba nabita.
Baba nabita.

Bierascion razbiu,
Smiatanu razliu.

Rano, rano* — powtarza sie po

Kazdym wierszu

Na trawce

Na murawce.

Stary dziadek ptacze.

- Dlaczego ptaczesz, dziadku?
- Babcia mnie pobita,
Dzbanek rozbitem,

$Smietane rozlatem.
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